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Reglement van orde

1) Voor het betreden, vestigen en verblijven op de grond (privé-eigendom) moet toestemming zijn van de
administratie en zich verplichten tot naleving van dit Reglement en de overeengekomen verblijfsduur.

2) U kunt niet worden toegelaten als toerist wiens tent, voertuig of caravan thuis staat. Er wordt geen adres
geaccepteerd.

3) Het kamp is ten strengste verboden toegang tot leveranciers, verkopers, onderzoekers,
verkiezingsagenten, krokadillen, elke religieuze bekering, politiek, enz ... zal worden uitgesloten.

4) CAMPING receptie naar. Open 8:00-12:00 en 15:00-21:00 (midden- en hcogseizoen)
B. In het laagseizoen geopend van 18,30 tot 19.30 uur. Eigenaren zijn beschikbaar voor uw huis.

5) NAAR ONTVANGST

Informatie over toelatingseisen, vergoedingen en velddiensten. Informatie over sportfaciliteiten, toeristische
attracties van de vallei, de Travel Council, alle interessante adressen en dienstregelingen voor treinen,
touringcars, artsen, garages, taxi's, enz ...

6) REGISTRATIE:

Elke persoon moet, zelfs voordat hij de nacht doorbrengt, eerst de registratieprocedures (identiteitsbewijs,
dierenvaccinatiekaart) voltooien en zich vestigen op de plaats die door de directeur volgens de partij is
aangewezen,

7) BETALING van de REIS;

naar. Voor locatielocaties: het verblijf wordt de dag voor vertrek betaald (cheques, reischeques, contant)
B. Voor verhuur van hutten, stacaravans, caravans moet het verbliff vanaf de 1e dag van aankomst op de
camping worden betaald (cheques, reischeques, contant)

8) INSTALLATIE:
tent, caravan, camper of auto worden geplaatst op de bij inschrijving overeengekomen plaats. Elke

leegstaande faciliteit op de site zal royalty's betalen die normaal zonder aftrek worden verstrekt (tenzij
uitdrukkelijk goedgekeurd door het management).

9} VOERTUIGEN:

Auto’s, motorfietsen, caravans en fietsen moeten met een snelheid van 5 km / u rondrijden, dus parkeren
mag het verkeer niet belemmeren of andere vrije plaatsen innemen dan de aangewezen plaatsen. Het
wassen van voertuigen in het kamp is verboden. 's Nachts is autoverkeer op de camping toegestaan, maar
het moet zeer discreet zijn (geen radio, "delicate" deursluitingen, laat de motor niet "draaien" e

U kunt het kamp betreden waar auto's van kampeerders worden ondergebracht (tenzij anders aangegeven
door de directie).

10) BEZOEKERS:

Ze moeten bij elk bezoek de diensten bijwonen en worden alleen aanvaard onder de verantwoordelijkheid
van de toeristen die ze ontvangen. Uw dag is onderhevig aan een deelname van 3,00 euro/persoon en het
voertuig dient geparkeerd te worden op een met de Directie overeengekomen plaats. Toegang tot het
zwembad heeft hen niet geautoriseerd.tent, caravan, camper of auto worden geplaatst op de bij inschrijving
overeengekomen plaats. Elke leegstaande faciliteit op de site zal royalty's betalen die normaal zonder
aftrek worden verstrekt (tenzij uitdrukkelijk goedgekeurd door het management).

11) HYGINE EN ONDERHOUD:
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dient zich te onthouden van elke handeling die de netheid en het aanzien van het terrein en de gezondheid
kan aantasten.

B. Gooi geen vervuild water op de grond of in struiken.
C. Huishoudelijk afval, afval, lege flessen en papier moeten in containers gedeponeerd worden (ingevoerde
classificatie: gele containers (plastic, papier, enz...), containers in het dorp (glas: flessen, potjes...) groene containers
(andere troep) )
D. Wanneer u vertrekt, moet uw site vrij zijn van puin of andere
en. Bij vertrek moet uw huurwoning werden schoongemaakt.
F. Onze huisdieren dienen op de camping en op hun terrein aangelijnd te zijn. Ze kunnen alleen worden gelaten of
vastgebonden in de caravan, tent of auto als ze daar stamgasten zijn en als ze niet cnbedoeld hun ongenocegen tonen
(blaffen, huilen...)
G. Het drogen van kleding wordt getolereerd, maar ze moeten discreet blijven en de buren niet storen (verboden op
het hek)
H. Het afwassen van vaat en kleding is niet strikt beperkt tot de daarvoor bestemde containers
I. Eventuele schade komt voor rekening van de auteur. De plantages moeten worden gerespecteerd door alle dieren
(en kinderen), evenals de gezondheid
J. Verbod op de levering van dieren in gezondheid.
k. Maximaal éen dier per verhuur (zie anders bij receptie) ik. Kinderen jonger dan 7 jaar moeten absoluut worden
vergezeld door hun ouders bij het gebruik van het toilet.

12) spellen:naar. kinderen blijven onder de volledige verantwoordelijkheid van de ouders, kinderen onder de 6 jaar
moeten voortdurend worden gecontroleerd

B. geen gewelddadig spel kan niet worden getolereerd op kamp

C. de vergaderruimte en de televisie moeten worden gebruikt voor luidruchtige spelletjes of voor maaltijden. Het
gebruik van de tafelspelen die tot uw beschikking staan, is onderworpen aan de goedkeuring van de receptie. Ze
moeten na gebruik worden bewaard.

13) ZWEMBAD (11u tot 12u en 14u30 tot 19u in het midden- en hoogseizoen)
Om veiligheids- en hygiéneredenen:

naar. Kinderen blijven onder toezicht en volledige verantwoordelijkheid van cuders

B. musthave in het voetenbad en onder de douche

C. Het is verboden om met schoenen naar binnen te gaan

D. Het is verboden om te eten en te drinken

en. Het is ook verboden om het hek rond het zwembad te ondersteunen of eraan te trekken
F. Ten slotte is het verboden te duiken (1 m 40 diepte water)

14) GELUID
Stilte is vereist van 22 uur tot 7 uur. Dag en nacht wordt iedereen opgeroepen om lawaai en discussie te vermijden
door buren in de buurt te storen. Radio-cassettespelers en televisie dienen zo laag mogelijk te worden ingesteld. 'S
Nachts moet het autoverkeer zeer discreet zijn, inclusief het sluiten van de deuren.

15) VEILIGHEID - DIEFSTAL
De directie wijst alle verantwoordelijkheid af voor diefstal, ongevallen of incidenten tussen gebruikers.

16) en brandbeveiliging:
naar. een essentiéle EHBO-doos bevindt zich bij de receptie
B. waarschuw onmiddellijk het thuiskantoor als u verdachte branden of rook opmerkt
C. In geval van brand zijn er brandblussers aanwezig in het kamp
D. caravans moeten zijn uitgerust met een individuele brandblusser

17) verantwoordelijk voor de VESTIGING:
Het waarborgt de naleving van deze regelgeving en de plicht cm overtredingen te bestraffen,

18) en suggesties Klachten: graag in behandeling. Ga met ze naar buiten, onderteken ze, vermeld je naam en adres
en geef ze aan het Home Office. Wij danken u bij voorbaat.

achternaam naam
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